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ministra zahranitnich véci
ze dne 22. ledna 1965

o Umluvé o vfmé#n¥ oficidlnich publikac!{ a viddnich dokumentd mezi stity
a Umluvé 0 mezindrodni vyménd publikact

Dne 3. prosince 1958 byly v PaFiZl na X. zase-
déni Generdln{ konference Organizace spojengch
narodid pro vychovu, védu a osvétu piijaty Omluva
o vymé&ng oficidlnich publikac! a vl4dnich doku-
mentd mezi stity a Omluva o mezindrodnf vymaéns
publikact.

Dne 29. listopadu 1963 byla ulofena u gener4l-

niho Feditele Organizace spojenych nérodd pro v¢-
chovu, védu a osvétu listina o piijetf uvedengch
OUmluv Ceskoslovenskou socialistickou republikou.

Na zdkladé pfisludnych ustanoven! vstupujf obd
Umluvy pro Ceskoslovenskou socialistickou repub-
ltku v platnost dnem 29. listopadu 1964.

Cesky preklad Umluv se vyhlauje souCasnd.

David v. r.
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OMLUVA

o mezindrodnf vyménd publikact
pitjatd Generdlni konferenct Organizace spojenfch néaredd pro vychovn,
védn a osvétu na jejim desdtém zasedéni v Paii2i dne 3. prosince 1953

Generdln! konference Organizace spojenych né-
rodd pro vychovu, v&du a osvétu, jez se sedla
na svém desédtém zasedédn{ v Pal{Zl ve dnech od
4. listopadu do 5. prosince 1958,

vychdzejic z pfesvédCeni, Ze rozvoj mezindrodnt
vymény publikaci Je nezbytny k svobodnému §ifenf
mySlenek a poznatkd mezi ndrody celého svéta,

ptihlizejic k vyznamu, jaky pifikldd& mezina-
rodni vyméné publikaci Ustava Organizace spoje-
nych narodd pro vychovu, védu a osvétu,

uzndvajic potfebu nové mezindrodni umluvy
o v¢yméné publikact,

sezndmiv3l se s ndvrhy na mezindrodnf vfménu
publikac!, obsaZenymi v bodé& 15.4.1 pofadu tohoto
zased4ni,

rozhodnuvsi na svém devatém zasedani, Ze po-
dle téchto ndvrhd ma byt provedena mezinarodnt
aprava prijetim mezindrodn! imluvy,

piijala dne 3. prosince 1958 tutoc Umluvu:

Clanek 1
Vyména publikaef

Smluvn{ staty se zavazujf, Ze v souladu s usta-
novenimi této Omluvy budou podporovat a usnad-
fiovat vyménu publikacf jak mezi vladnimi organy,
tak také mezi nevladnimi institucemi razu vychov-
ného, v&deckého, technického nebo osv&tového, po-
kud tato vyména neslouzf vydéleénym cilim,

Clének 2
Rozsah vymény publikact

1. Podle této Umluvy mohou byt pfedmétem vy-
mény, nikoliv viak dal¥ftho prodeje, mezl orgdny a
institucemi uvedenym{ v ¢lanku 1 této Umluvy na-
sledujfcl publikace:

8} publikace razu osvétového, pravntho, védecké-
ho, technického, kulturntho nebo informaéniho
jako jsou knihy, noviny, ¢asopisy, mapy, plany,
tisky, fotografie, mikrofilmy, hudebniny, sle-
pecké publikace v Braillové tisku a jiné ti3téné
dokumenty,

b) publikace uvedené v Umluvé o vfméné oficial-
nich publikac! a vlddnich dokumentd mezi
staty, pfijaté Generaln! konferenc! Organizace
spojenych ndrodd pro vychovu, védu a osvétu
dne 3. prosince 1958.

2, Tato Umluva se nijak nedotyka vymany pro-
v4dsné na zakladé Umluvy o vyménd oficidlnich
publikact a viddnich dokumentd mezi stéty, piijatéd
Generaln! konferenc! Organizace spojenych nirodd
pra vychovu, védu a osvétu dne 3. prosince 1958.

3. Tato OUmluva se nevztahuje na dokumenty
ddvérné, dfednf ob&2niky a {iné dokumenty, které
nebyly zvelejnény.

Clanek 3
V¢yménné siuzba

1. Smluvnf staty mohou povérit ndrodn{ vfmén-
nou sluzbu nebo neni-lf ndrodnf vymeénné sluzby,
stPedisko nebo stfediska vymény pln&nim nésledu-
jicich Gkold slouzZfcich rozvofi a koordinac} vymény
publikac!{ mezi orgény a institucemi uvedenymi
v €lanku 1 této Umluvy:

a} usnadiiovat mezinidrodnf v¢yménu publikact
zv145té zasilanim vhodnych materidld urce-
nych k vyméné,

b} poskytovat dcmacfm i zahraniénfm orgdnim a
institucim rady a informace o moZnostech vy-
mény,

c¢) podporovat v piipadech, kdy to bude vhodné,
viménu duplikatd.

2. Nebude-li v3ak pokladédno za vhodné sou-
stedovat v narodni vyménné sluZbé nebo ve stie-
discich vymény vSechnu pé&i o rozvoj a koordinaci
vymény mez] organy a institucem! uvedenymi
v &lanku 1 této Omluvy, mohou byt Gkoly obsazené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku svéfeny fjako celek nebo
zCasti jinému organu nebo jinym orgdniim.

Cldnek 4
Zpiisob zasildn{

Publikace mohou byt zasi{lény bud pffmo mezi
pfsluinymi orgdny a institucemi nebo prostfednic-
tvim ndrodn! vyménné sluZby, pfipadné prostied-
nictvim stfedisek vymény.

Clanek 5
Poplatky za dopravu

Jsou-H zasilky posilany pFimo mezl vyméiujf-
cimi si stranami, nejsou smluvn{ staty povinny hra-
dit naklady dopravy. Jsou-ll zé&silky vypravovény
prostfednictvim stfediska nebo stfedisek vymény,
hradf smluvn{ staty dopravni poplatky aZ na misto
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urten{; avSak pff namoinf dopravé hradi nédklad
na obaly a dopravu jen do celnice v pFistavu urceni.

Clanek 6
Sazby a podminky dopravy

Smluvni staty uéin{ vSechna potfehbna opatfen(
k zajistén{ toho, aby organy povafené vyménou zis-
kaly nejpfizniv&js{ platné sazby a dopravni pod-
minky, a to nezédvisle na tom, kterého dopravniho
prostfedku pouZiji: poSty, autodopravy, Zeleznice,
Fi&nf ¢1 namofn! dopravy, letecké posty &i letecké
nakladnf dopravy.

Clanek 7
Celnf a jiné vyhody

Kazdy smliuvni stat osvobodi své orgdny povs-
fené vymeénou od placeni fjak vyvoznich tak dovoz-
nich cel za materidly vymétiované na zdkladé této
Umluvy nebo na zéklad$ dohod uzavienych pii je-
jim provadé&ni a poskytne jim nejpfiznivéjsi zacha-
zeni pokud jde o celnf a jiné vyhody.

Clanek 8
Mezindrodni koordinace v¢mé&ny

S cilem pomé&hat Organizaci spojenych nérodt
pro vychovu, védu a osvétu p¥i pln&ni Gkold v sou-
vislosti s koordinaci mezindrodni vymé&ny uloZenych
ji Ustavou, poddvaji smluvni staty Organizaci kaz-
dorc¢né& zprdvy o provadéni této Umluvy a opisy
dvoustrannych dohod uzavienych podle ustanoveni
¢lanku 12.

Clanek 9
Zpravy a studie

Organizace spojenych nédroddi pro vychovy,
védu a osvétu uvefejiiuje informace, které ziskdva
od smluvnich statll podle ¢lanku 8, a zpracovava
a uvelejiiuje studie o provadéni této Umluvy.

Clének 10
Pomoc ze strany UNESCO

1. Smluvni staty -se mohou obracet na Organi-
zaci spojenych nérodh pro v¢chovu, védu a osvétu
se Z4dost! o technickou pomoc pii FfeSen! jakého-
koliv problému souvisiciho s provaddénim této
Umluvy. Organizace poskytuje tuto pomoc v mezich
svého programu a svfch moZnost{, zvlast& pfi zfi-
zovani a organizaci ndrodnich sluZeb vyméuny.

2. Organizace je opravnéna obracet se v téchto
vécech na smluvni stdty s ndvrhy z vlastn{ inicia-
tivy.

Clanek 11
Pomér k dFivéj$im dohodam

Tato Umluva se nedotykéd zdvazkd vzniklych uZ
dffve smluvnim stdtiim z mezindrodnich smluv.

Clanek 12
Dvoustranné dohody

Kdykoliv to hude potifebné a Z4doucf, uzaviou
smluvai stdty dvoustranné dohody, aby tak dopinily

ustanoven{ této Omluvy a aby upravily otazky svého
spoleéného z&jmu, které vznikajl v souvislostf
s provadénim této Umluvy.

Clanek 13
Jazyky
Tato Cmluva je vyhotovena v anglickém, fran-

couzskem, ruském a 3Spandlském znéni, pficem2
viechny &tyfi texty jsou stejné platné.

Clanek 14
Ratifikace a pfijeti

1. Tato Umluva podléha ratifikact nebo prijt(
tlenskych stati Organizace spojengch narodd pro
vychovu, v&du a osvétu v souiadu s jejich Gstavou
plfedepsanym postupem.

2. Ratifikaéni listiny nebo listiny o pfijet! bu-
dou uloZeny u generilniho feditele Organizace spo-
jenych ndrodi pro vychovu, védu a osvétu.

Clanek 15
Piistup k Umluvg

1. Tato Omluva je oteviena k pfistupu pro vie-
chny neflenské staty Organizace, které budou
k pfistupu vyzvany Vykonnym vyborem Organizace
spojenych ndrodd pro vychovu, védu a osvétu.

2. Phistup se uskutetni uloZenim listiny o p¥i-
stupu u generalniho Feditele Organizace spojeuych
naroda pro vychovu, védu a osvétu.

Clanek 18
Pofdtek platnosti

Tato Umluva vstoupi v platnost uplynutim dva-
néacti mésifcd ode dne uloZeni tfeti ratifikadni tis-
tiny nebo listiny o p¥ijet! & p¥istupu, aviak pouze
v poméru k tém stdtim, které ulozily svou pfisius-
nou listinu k tomuto dni nebo dfive. Pro kaZdy jiny
stdt, ktery uloZi svou ratifikacni listinu nebo listinu
o pFjeti & piistupu, vstoupi Umluva v d&innost
uplynutim dvanécti mésici ode dne uloZen! ratifi-
kalni listiny nebo listiny o pfijetf &i pFistupu.

Clének 17
Uzemni piscbnost OUmiuvy

Soucasné& s ratifikacf, ptijetim & pfFistupem
nebo kdykoliv pozdé&ji miize kterykoliv smluvni stdt
pisemn#& oznamit generdlnimu fFediteli Organizace
spojenych ndrodd pro vychovu, vddu a osvétu, Ze
pisobnost této Umluvy rozsifuje na viechna & ns-
kterad dzemi, za jejichZ mezinérodni styky odpovidA.
Toto oznémeni vstupuje v platnost dvandct mésicl
ode dne, kdy bylo pFijato. )

Clanek 18
Vypovid

1. Ka¥dy ze smluvnich 5tatd maZe tuto Omluvu
vypovadét jménem svym neho jménem kteréhokoliv
tzemi, za jehoZ mezindrodni styky odpovida.
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2. Vypovéd mus! byt ozndmena pisemné a lis-
tina o tom se uloZif u generalniho Feditele Organi-
zace spojenych narodd pro vychovu, védu a osvétu.

3. Vypovéd vstoupi v afinnost uplynutim dva-
nicti mésicd ode dne, kdy byla prFijata listina o v§-
povédi.

Clanek 19

Notifikace

Generalnf Feditel Organizace spojenfch nérodd
pro vychovu, v&du a osvétu informuje &lenské staty
Organizace, neclenské stity, uvedené v &lanku 15,
jakoz 1 Organizact spojenych ndrodd o uloZen{ ves-
kergch ratifikafnich listin a listin o pIijeti & p¥i-
stupu uvedenych v &ldncich 14 a 15, jakoZ t o viech
ozndmenich a vypovédich uvedenych v &lancich
17 a 18.

Clanek 20

Zména Umluvy

1. Tato Omluva maZe byt zm&n¥na Generalni
konferencf Organizace spojenych néarodd pro vy-
chovu, védu a osvétu. Zmé&néné zn&nf bude zdvazné
jen pro ty staty, jeZ se stanou stranam! Gmluvy
0 zmé&né.

2. V piipadé, Ze by Generélni konference pki-
fala novou Umluvu, kterd by ménila tuto Umluvu
jako celek nebo jejl &asti a nestanovila-li by nova
tmluva né&co jiného, piestane tato Umluva byti ote-

Pledseda generéln! konference
Jean Berthein v. r.

viena k ratiftkaci, pfijet! & pifstupu podinaje
dnem, kdy vstoup{ v Gcinnost nova iumluva o zménd.

Clanek 21
Registrace

V souladu s &lankem 102 Charty Organizace
spojenych narodd bude tato Umluva na zadost ge-
nerdiniho FPeditele Organizace spojenych narodd
pro vychovu, v&du a osvétu registrovdna v sekre-
taridtd Organizace spojenych nérodi,

Déno v Paif?i dne 5. prosince 1958 ve dvou
stejn& platngch vyhotovenich podepsangch predse-
dou Desdtéhe zaseddnf Generdinf konference a ge-
nerdlnim Feditelem Organizace spojenych nédrodd
pro vychovu, védu a osvétu. Ob& tato vyhotovent
budou uloZena v archifvu Organizace spojenych
ndrodd pro vychovu, védu a osvétu a jejich p¥i-
slu3dn& ovéfené kopie budou odevzdany viem statGm
uvedenym v &ldncich 14 a 15, jakoZ 1 Organizact
spojenych nérodd.

Uvedeny text je auientickym zn&nim Umluvy
Fadne pfijaté Generdlnt konferenct Organizace spo-
jenych nérodd pro vychovu, védu a osvétu na jejim
des4tém zasedénli, jeZ se konalo v Pafi2i a skonéilo
5. prosince 1958,

Na dikaz toho pripojili své podpisy dne 5. pro-
since 1958:

Generéln! Feditel
Luther H. Evans v, 1.

OMLUVA

o vim#nd oficidlnich publikact a viddnich doknmentd mezi stéty,
pfijata Generdlnf konferenct Organizace spojenfch nérodd pro vychovu,
védu a osvétu na jeifm desdtém zasedédni v PafiZi dne 3. prosince 1958

Generdlnf konference Organizace spojenfch
nérodd pro vychovu, védu a osvétu, kterd se sesla
na svém desAtém zaseddnf v Pafi?l ve dnech od
4. listopadu do 5. prosince 1938,

vychézejic z pFesvédlent, 2e rozvo] mezindrodn{
v¢mény publikaci je nezbytny k svobodnému $ffenf
myslenek a poznatkd mezi ndrody celého svita,

plihliZejic k vyznamu, jaky pfikl4da mezind-
rodnf vym&n& publikaci Ustava Organizace spoje-
nych ndrodd pro vychovu, v8du a osvétu,

majfc na zietell ustanoven{ o vymé&nd oficial-
nich publikac!, obsaZené v Umluvd o mezinarodnf
vyménd tfednich dokumenti, v&deckych 1 literar-
nich publikact a v Umluvd sméfujic{ k zajist&n{ bez-
prostfedni vymény udfednfho listu, jako% i parla-
mentnich rotenek a dokumentd, uzavifenych v Bru-
selu 15. bfezna 1886, jakoZ 1 v riznych regionalnich
dohodédch o vyméné publikact,

uzndvajic potfebu nové mezindrodn{ dmluvy
o vyménd& oficidlnich publikac! a viddnich doku-
mentd mez! staty,

seznamiv3! se s ndvrhy na vyménu oficidlnich
publikacf a vladnich dokumentd mez{ stéty, obsa-
Zenymi v bod& 14.4.1 pofadu tohoto zased4ni,

rozhodnuv$i na svém dev4tém zaseddnl, 2e po-
die t#chto ndvrhli ma byt provedena mezindrodni
Gprava piijetim mezindrodn{ amluvy,

piijala dne 3. prosince 1958 tuto Umluvu:

Clanek 1
V¢ména oficidlnich publikact a vladdnich dokumenti

Smluvn{ staty vyjadiuji svou vili vymé&iovat si
na zakladé vzijemnostt své oficlélni publikace a
viddn! dokumenty v souladu s ustanovenimi této
Emluvy.
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Clének 2

Vymezen{ pojmfi oficiéln! publikace
a viédn{ dokumenty

1. Pro a&ely této Umluvy se za oficldlni pubili-
kace a vlddn{ dokumenty poklddajl, pokud jsou vy-
davany z ptikazu a ndkladem kteréhokoliv vnitro-
statniho viddntho orgdnu, nésledujfc! publikace:
vladnt véstn{ky, parlamentn! zprivy a dokumenty
a jiné texty zékonodarného rdzu; publikace admi-
nistrativnf a zprdvy dst¥ednich, svazovych a regio-
nélnich vlddnich orgédnd; stdtn{ bibliografie a
spravn! pFirucky, sbirky zdkonq, rozhodnutf soudf
a jiné publikace, jeZ budou stanoveny dohodou.

2. P¥ provadéni této Umluvy se viak mohou
smluvni staty samy dohodrout na vymezen!{ rozsahu
oficialnich publikacf a viadnfch dokumentd, kterd
s8 majl stdt pfedmétem vymény.

3. Tato Omluva se netykd dokumentd davér-
nych, dFednich ob&Znfkd a jingch dokumentd ne-
urfenych pro velejnost.

Clének 3
Dvoustranné dohody

Kdykoliv to bude potfebnéd a Zadouct, uzaviou
smluvn{ stdty dvoustranné dohody, aby tak dopinily
ustanovenf této Omluvy a aby upravily otdzky
svého spoletného zajmu, které vznikafl v souvislostt
s provadénim této Umliuvy,

Clanek 4
Nérodnf"orgfiny povéiené viménou

1. Vyménu publikac! provdd{ v kazdém smluv-
nim stdté ndrodn! vyménnd sluZba nebo tam, kde
tato sluZba zfizena neni, stfedisko nebo stfediska
vymény.

2. Orgény povélrené vymé&nou odpovidajfl v kaZ-
dém smluvnim st4td za provadéni této Umluvy | za
provddén! dvoustrannych dohod uvedenych v &l4an-
ku 3, pokud takové dohody byly uzavieny. KaZdy
smluvn{ stdt zplnomocnf{ svou nérodn{ vyménnou
sluZbu nebo stfediska vymény k shromaZdovén{ do-
kumentd urlenych k vym&nd a zajist! potFebnd
finan&nf prostFfedky k provdd&n{ vfmsny.

Clanek 5
Seznam a polet publikac{ urfenych k' vfméné

Orgény smluvnich statd povéfend vyménou
stanovi spolefnou dohodou seznam a polet oficidl-
nich publikact a viladnich dokumentd urcenych
k vyménd. Dohodnuty seznam a polet vyméiiova-
nych oficidlnich publikac{ a vlddni{ch dokumentl
miZe byt mén&n dohodou mezl témito orgény.

Clének 6
Zpiisob zasilén{

Z&sllky mohou byt posflAny pFimo orgdnim
povéfenym vyménou nebo adresatim, kteréd tyto
organy oznadél. Zplusob vedenl evidence z4isilek
miiZe byt stanoven vzdjemnou dohodou orgéanii po-
vélfenfych vyménou,

Clének 7
Peplatky za dopravu

Nebude-l{ dohodnuto jinak, hrad! velkerg na-
klad za dopravu a2 do mista urfen{ sttedisko v¢-
meny, jeX vypracuje zAasllku; avSak p¥ namofnf
dopravéd hradf néklad na obaly a dopravu jen do
celnice v pifstavu urdeni.

Clanek 8
Sazby a podminky dopravy

Smluvn{ staty udinf{ vSechna potfebnd opatieni
k zajistén{ toho, aby orgény povéfené vyménou zis-
kaly nejpfiznivéjsf platné sazby a dopravni ped-
minky a to nezévisle na tom, kterého dopravniho
prostfedku pouZiji: posty, autodopravy, Zeleznice,
Fi¢n! & ndmofnf dopravy, letecké posty & letecké
ndkladn{ dopravy.

Clanek 9

Celnf a jiné vyhody

KaZd¢ smluvn{ stdt osvobodf své orgdny pové-
fend vyménou od placen! jak vyvoznich tak dovoz-
nich celnich poplatkil za materidly vyméfiované na
z8klads této OUmluvy nebo na zékladd dohod uza-
vienych pfl jejim provad&n{ a poskytne jim nejpfi-
znivéjsi zachédzen! pokud jde o ceinf a {iné vyhody.

Clanek 10
Mezindrodn! koordinace vfmény

S cilem pomé#hat Organizaci spojenych n&rodd
pro vychovu, védu a osvétu pif plnén{ tkold souvi-
sejicich s koordinac{ mezindrodn{ vymény uloZe-
nych {1 Ustavou, poddvajl smluvnf staty Organizacl
kaZdorodn& zpravy o provadin! této Umluvy a za-
sflaj! J{ opisy dvoustrannych dohod uzavfenych po-
dle ustanoven{ £l4nku 3.

Clének 11
Zprévy a studle
Organizace spojenych nérodd pro vychovy,
v8du a osvdtu uvefejiiuje informace, kterd z{skdvé
od smluvnich stdtd podle ¢lanku 10 a zpracovivéd
a uvefejiiuje studle o provadén{ této Umluvy.

Clének 12
Pomoe ze strany UNESCO

1. Smluvn{ stdty se mohou obracet na Organi-
zacl spojenych narodd pro vfchovu, védu a osvétu
se Zddost! o technickou pomoc p¥f FeSen{ jakého-
koliv problému souvisfctho s provddénim této
Omluvy. Organizace poskytuje tuto pomoc v mezich
svého programu a svfch moZnost! zvl4st® pft zii-
zovan{ a organizaci nérodnich sluZeb vymé&ny.

2. Organizace je oprdvné&na obracet se v téchto
v8cech na smluvn{ stdty s névrhy z vlasta{ {nicla-
tivy.

Clanek 13
Pomér k difvéjsiim dohodam

Tato Umluva se nedotyka zdvazkd vzniklych uZ
d¥fve smluvnim stdtim z mezindrodnich smluv,
Tato Umluva nemiZe byt vykidddna tak, jakoby
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utladala povinnost provadét po druhé v¢ménu
uskutedtiovanou na zdkladé jiZ platnych dohod.

Clanek 14

Jazyky
Tato Omluva Je vyhotovena v anglickém, fran-
couzském, ruském a 3pandlském  znén{, pli¢em2
viechny &tyli texty jsou stejné platné.

Clének 15
Ratifikace a piijett

1. Tato Umluva podiéh4 ratifikaci nebo pfijets
&lenskych statd Organizace spojengch nércdd pro
vychovu, védu a osvétu v souladu s jejich dstavou
piedepsanym postuvpem.

2. Ratitikatnt listiny nebo listiny o piijet! bu-
dou uloZeny u generélntho Yreditele Organizace spo-
jenfch narodh pro vychovu, védu a osvétu.

Clanek 16
Pi#istup k Umluvi

1. Tato Omluva je oteviena k pEistupu pro vie-
chny neclenské staty Organizace, které budou
k pFfistupu vyzvdny Vykonnym v¢borem Organizace
spojenych nérodd pro vychovu, védu a osvétu.

2. Piistup se uskutedni uloZenim listiny o p?i-
stupu u generdlntho PFeditele Organizace spojenych
parodd pro vygchovu, védu a osvétu.

Clének 17
Potétek platnostt

Tato Umluva vstoupi v platnost uplynutim dva-
n&cti mésicd ode dne uloZen{ tfet! ratifikaéni Hs-
tiny nebo listiny o pfijeti ¢ p¥istupu, avSak pouze
v poméru k t&m stAtlm, které uloZily svou pifslus-
nou listinu k tomuto dni nebo d¥ive. Pro kazdy jiny
stédt, ktery uloZ{ svou ratifikadni listinu nebo listinu
o prijeti & pristupu, vstoupi Umluva v G&innost
uplynutim dvanécti mésici ode dne uloZen{ ratifi-
kacénf listiny nebo listiny o pfijet! & pfFistupu.

Clanek 18
Ozemni pisobnost Umluvy

Soucasné s ratifikacf, pfijetim &1 pFistupem
nebo kdykoliv pozdéji miZe kterykoliv smiuvnf stat
pisemné oznamit generdlnimu Feditell Organizace
spojenych nérodd pro vychovu, védu a osvétu, Ze
pisobnost této Umluvy roziifuje na viechna & na-
kterd Gzemi, za jejichZ mezinarodni styky odpovida.
Toto ozndmen{ vstupuje v platnost dvandct mésicl
cde dne, kdy bylo piijato.

Clanek 19
Vypovéd

1. Kazdy ze smluvnich stitid miZe tuto Omluvu
vypovédét jménem svym nebo jménem kteréhokollv
rzewai, za jehoZ mezindrodnf styky odpovida.

Predseda generdlnf konference
jean Berthoin v. r.

2, Vypovéd must byt oznfmena pisemnd a lis-
tina o tom se ulo#f u generdiniho feditele Organi-
zace spojenych nérodd pro vychovu, védu a osvétu.

3. Vypoved vstoup! v déinnost uplynutim dva-
néctt mésicld ode dne, kdy byla pfijata listina o v§-
povédi.

Clének 20
Notitikace

Generdlnf Yeditel Organizace spojengch narodd
pro vychovu, védu a osvétu informuje &lenské staty
Organizace, nellenské stdty uvedené v &ldnku 18,
jakoZ 1 Organizact spojenych narodi o uloZenf ves-
kergch ratifikatnich listin a listin o pPijeti & pii-
stupu, 0 nich2 se mluvl v &lancich 15 a 16, jako2
1 o viech notifikacich s vypov&dich uvedenych
v tldncich 18 a 14.

Clanek 21
Zména Omluvy

1. Tato Umluva miZe byt zmén¥na Generdlni
konferenc{ Organizace spojenych nérodi pro v¢-
chovy, védu a osvitu. Zménéné znénf bude zdvaznd
jen pro ty staAty, je2 se stanou stranami tmluvy
0 zméné,

2. V ptipad8, e by Generéln! konference pfi-
jala novou amluvu, kterd by ménila tuto Umluvu
jako celek nebo jejf ¢ésti a nestanovila-li by nova
dmluva né&co jiného, pFestane tato. Umluva byti ote-
viena k ratifikaci, pfFijett & piistupu poéinaje
dnem, kdy vstoup{ v d¢innost novd Gmluva o zmé&né.

Clanek 22
Registrace

V souladu s ¢&ldnkem 102 Charty Organizace
spojenych narodd bude tato Umluva na %4dost ge-
nerédlntho Feditele Organizace spojenych nérodd
pro vychovu, védu a osvétu registrovédna v sekre-
tari4té Organizace spojenych nérodi.

Dano v Pafi¥f dne 5. prosince 1958 ve dvou
stejn& platnych vyhotovenich podepsanych predse-
dou Desatého zaseddn! Generéln! konference a ge-
nerdln{m Feditelem Organizace spojenych nérodd
pro vygchovu, v8du a osvé&tu. Ob& tato vyhotovent
budou uloZzena v archivu Organizace spojengch
narodd pro vychovu, v&du a osv&tu a jejich p¥i-
slusné ovéfené kopie budou odevzdény viem statim
uvedenym v &lancich 15 a 16, jakoZ 1 Organizaci
spojenych nérodd.

Uvedeny text je autentickfm znénim Umluvy
Ff4dné ptijaté Generéln! konferenc! Organizace spo-
jenych ndrodd pro vychovu, védu a osvétu na fejim
des4tém zasedéan!, je? se konalo v Paf{2l a skontilo
5. prosince 1958.

Na dikaz toho pFipojilt své podpisy dne 5. pro-
since 1958:

Generélnf Feditel
Luther H. Evans v, r.
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VYHLASKA

ministra xahraniénich véci
ze dne 30. ledna 1865

o Dohodé mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a viddon Socialistické federativni republiky Jugosiévie 0 zrueni vizové povinnast)

Dne 8. ¥Mjna 1864 byla v Bélehradé podepsina
Dohoda mezi viddou Ceskoslovenské socialistickd
republiky a vladdou Socialistické federativni repub-
liky Jugoslavie o zru$en{ vizové povinnosti.

Vzajemnou vyménouw not o schvalen{ vstupuje
Dohoda na zakladé svého &lanku 13 v platnost
dpem 1. dnora-1965.

Cesky prekiad Dohody se vyhla$uje soutasnd.

Prvuf ndmeéstek ministra:

ds. Gregor v. r.

DOHODA

mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlddou Sccialistické federativni republiky Jugoslévie o zrusenf vizové povinnost:

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Soclalistické federativni republiky Jugosléa-
vie, vedeny pfénim déale prohlubovat vzdjemné pia-
telské styky, rozhodly se uzaviit Dohodu o zrusenf
vizové povinnosti a za tfm Géelem jmenovaly svymi
zmocnénc! a to:

viada Ceskoslovenské socialistické republiky
dr. Jana Cecha,

vedouctfho konzuldrntho odboru ministerstva
zahraniénich véci,

vldda Socialfstické federativn! republiky Jugo-
sldvie

Bogoljuba Popovice,

zpinomocnéného ministra statntho sekretaridtu
pro zahranién{ véci,

kteff vymé&niv3e si plné moci, jeZ shledalt v dobré
& néalezité formd, dohodli se takto:

Clanek 1

Obc¢ané fedné smluvn! strany mohou bez viz
druhé smluvni! strany cestovat na jejf Gzemi za GcCe-
lem pobytu nebo prijezdu.

Clanek 2

Vyhody dle &lanku 1 této Dohody se vztahuif
na oblany smluvnich stran, ktei'l jsou driitell dip-

lomatickych, sluZebnich a ostatnich cestovnich do-
kladd pro mezindrodn!{ cestovn{ styk. DrZitelé
téchto cestovnich dokladt mohou prekratovat
statni hranice na kterémkoliv hrani&nfm prechodu,
ur¢eném pro mezindrodni cestovni styk.

Clanek 3

Kazd4 smluvni strana mdZe zavést | jiné druhy
cestovnich dokladll pro cestovani na tizem! druhé
smiuvnf strany, jejich? drzZitelé mohou rovnéz vy-
uzivat vyhod dle ¢lanku 1 této Dohody. Takovy ces-
tovn{ doklad musf obsahovat jméno a piijmen!
drzitele, jeho fotografil, didaje potfebné k urlent
jeho totoZnost! a ovéfeni orgdnu, ktery doklad vy-
dal. Tyto cestovni doklady budou platit pro hrani¢n{
pfechody, uvedené v pfFiloze této Dohody.

Clanek 4

Dé&tl, které nemajl vlastnf cestovn{ doklad a
cestujf s rodici, budou zapsany v cestovnim dokladu
roditd. Pokud cestujf bez rodi¢d, musf mit vliastnf
cestovn! doklad opatfeny fotografif.

Clanek 5

KaZd4d smluvn! strana ptedd druhé smluvni
strané nejpozdéji jeden mésic pfed nabytim plat-
nostt této Dohody vzory cestovnich dokladd, se kte-
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rymut budon fej{ obZfané cestovat bez viz na dzemi
druhé smiuvn{ strany.

V pripad# zmény nebo zaveden{ nového druhu
cestovniho dokladu bude moZno takovy deklad po-
uXft a2 po uplynut{ jednoho mésice od ptedanf jeho
vzoru druhé smluvn{ strané.

Clének 8

Ob&ané smluvnich stran, ktef{ se hodlajf trvale
usadit na tzemf druhé smluvni strany, jsou povinni
opatfit st pifedem povolen! p¥islusnych organd
stdtu, na jeho2 Gzemi se cht&j{ usadit.
~ Ksazdd smluvn! strana miZe svyml predpisy
stanovit, 2e obfané druhé smiuvni strany, ktef{ majt
trvaly pobyt na jejim uzemi, jsou povinnt pfed ces-
tovanim pithléasit se u pfisluiného orgdnu mista
pobytu o vydéani povoleni k cest8.

Clanek 7

ObcCané jedné smluvn! strany, kteff uZivalf v¢g-
hod této Dohody, mohou pobyvat na Gzem{ druhd
smluvni strany tficet dni, poéinaje dnem piekro-
¢enf stétnich hranic.

Prisluéné organy smluvnich stran mohou oso-
b&dm, zminénym v pFedchozim odstavci, v odivod-
néng¢ch piipadech prodlouZit pobyt na svém Gzemf,
ne viak déle neZ na dobu platnosti cestovniho do-
kiadu.

Clanek 8

Obdané jedné smluvnf strany, na které se vzta-
hujf ustanoveni této Dohody, nemohou po dobu do-
tasného pobytu na dzemi druhé smluvni strany
vstupovat do pracovniho poméru ani provddét hos-
podéaiskou nebo jinou {innost, le€ by {im to p¥f-
sludn¢y orgén této smluvn{ strany pfedem povolil
na zékladé jejich vnitFnich pfedpisi.

Cldnek 9

KaZd4d smluvnf strana poskytne obfandm dru-
hé smluvni strany viechny dlevy, které poskytuje

Za vlddu
Ceskoslovenské socfalistické
republiky

Dr. Jan Ceech v. r.

obZanfim kteréhokoliv tfetiho stdtu v otAzkich t¢-
kaficich se. pobytu, registrace pobytu a pohybu ct-
zincld na svém Gzemi.

Clanek 10

Ztratf-l{ obCan jedné smluvn{ strany na Gzem{
druhé smluvni strany cestovn! doklad, je povinen
oznémit tuto skuteénost pfisluSnym bezpelnostnim
orgdndm, které mu vydajl potvrzeni o hlasent
ztraty dokladu. P¥{slusny zastupitelsky G¥ad vyd4
v tomto pifpad® nahradn! cestovn! doklad.

Tento nédhradnf! cestovn{ doklad musi byt opa-
tfen vyjezdnim vizem smluvn{ strany, na jejim2
uzemi{ byl cestovn! doklad ztracen.

Clanek 11

Ustanoven! této Dohody se nedotykajl priva
kaZ?dé ze smiuvnich stran odep#it neZadoucim oso-
bam vstup na své dzem{ nebo pierusit jejich pobyt.

Clanek 12

Smluvn{ strany si budou vyméfiovat zkusenost!,
z{skané pri provad&n{ této Dohody.

Clanek 13

Tato Dohcda podléhd schvélenf podle piislus-
nych tstavnich pFedpisd smluvnich stran a vstoup!
v platnost tficet dnii ode dne vymé&ny nét, kterymt
se potvrzuje toto schvélen{.

Clanek 14

Tato Dohoda zfistane v platnost!, dokud J! fedna
ze smluvnich stran pisemn& nevypovi s tf{mési¢n{
vypovédni lhiitou.

Tato Dohoda byla sepsdna ve dvou vyhotove-
nich, ka?dé v jazyce &eském a srbochorvatském,
pit Cem2 ob# zn&n! maj! stejnou platnost.

Na diikaz toho zmocnénci smluvnich stran tuto
Dohodu podepsali a opatiill ji peCet&ml

V Bélehrads dne osmého f{jna 1964.

Za viddu
Soclalistické federativn{
republiky Jugosldvie

B. Popovié v. r.

PRILOHA

k Dohndd mezt viddou Ceskoslovenské soclalistické republiky
a vlidou Socialistické federativnf republiky Jugosldvie o zruienf vizové povinnostl

Hraniénf prechody Ceskoslovenskd soclalisticks
republiky:

BELOVES — siini&nf, BOHUMIN — silni&nf,
BRECLAV — Zelezniénf, CHEB — %elezni&nf, CINO-
VEC — silnitnf, CESKE VELENICE - Zeleznini a

silnt&nt, CESKY TESIN — silni¥nf, CIERNA N. TI-
SOU — Zelezniéni, DECIN — Zeleznifni, DEVINSKA
NOVA VES — Zelezni¢n!, DOLNI DVORISTE — sil-
ni¢éni, FICAKOVO — Zeleznidni, FOLMAVA — sil-
ni¢n!, HATE — siint¢nf, HARRACHOV -- silniinf,
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HORNI DVORISTE — ZelezniZnf, HRENSKOQ — sil-
ni¢ni, KOMARNO — Zelezni¢n! a silni&ni, LICHKOV
— Zelezni¢n!, MIKULOV — siiniénf, PETROVICE —
Zelezni¢n{, PETRZALKA — silni¢ni, POMEZl — sil-
ni¢ni, ROZVADOV — silni&ni, RUSOVCE — silniéni,
SLOVENSKE DARMOTY — silni¢éni, SLOVENSKE
NOVE MESTO — zelezni¢n! a silni¢nf, STOROVO —
Zelezni€ni, VOITANOV — ZelezniCnf a silni&ni, ja-
koZ 1 letecké prechody.

Hraniénf pfechody Socialistické federativn{
republiky Jugoslévie:

APATIN — ©ién{, BELI MANASTIR — Zelezniénf,

BEOGRAD — ¥i&nf, BEZDAN — PMinf, DELCEVO ~—
silni¢ni, DEVE BAIR — silni¢nf, DIMITROVGRAD —
2elezni¢ni, GORICAN — silniénf, GRADINA — stk
nitni, HORGOS — Zelezniénf & silni¢ni, KANJIZA —
Fiénf, KIKINDA — Zelezni¢ni{, KOPRIVNICA — Ze-
lezni¢ni, KOTORIBA — Zelezniéni, NOVI SAD —
ricnf, NOVO SELO — silnicnf, PRAHOVO — #énf,
SUBOTICA — Zelezni&ni, TEKIJA — fi&ni, VATIN —
silni&nf, VELIKO GRADISTE — {énf, VRSAC — 2e-
lezni&énf, VRSKA CUKA — silniéni, VUKOVAR —
¥i¢ni, jakoZ 1 letecké prechcdy s pFmym spojenim
mezi smluvnimi s{ranami.

14

VYHLASKA

ministra zahraniZnich véci
ze dne 30. ledna 1865

o Dohod# o zilzenf organizace pro spolupraci v hatnictvi Zeleza
a o Statutu organizace pro spolupréci v hutnictvt Zeleza Intermetall

Dne 15. &ervence 1964 byla v Moskvé podepsédna
Dohoda mezi viddami Ceskoslovenské socialistické
republiky, Madarské lldové republiky a Polské li-
dové republiky o zFizen{ organizace pro spolupréici
v hutnictvl Zeleza a Statut organizace pro spoiu-
préct v hutnictvi Zeleza Intermetallu.

S uvedenou Dohodou a Statutem vyslovila vlada

Ceskoslovenské soctalistické republiky souhlas dne
9. z4F{ 1964.

Podle svého ¢lanku XII vstoupila Dohoda, jako3
i Statut pro Ceskoslovenskou socialistickou repub-
liku v platnost dne 2. listopadu 1964.

Cesky preklad Dohedy a Statutu se vyhlasuje
soutasné.

Prvn{ némdéstek ministra:
dr. Gregoe v. I,

DOHODA
o ziizenf organizace pro spoluprdci v hutnictvi Zeleza

Viddy Madarské lidové republiky, Polské lidové
republiky a Ceskoslovenské socialistické republiky,

Fifdice se principy mezindrodnf socialistické
dé&lby préce,

prfaejfce si zabezpedit leps! uspokojovéni
nérodohospodatskych potfeb vyrobky hutnictv Ze-
leza tim, Ze pouij{ novych G&inn&j$ich zplsobd
spoluprdce k raciondlnimu vyu2fvdni a rozvoji vy-
robnich kapacit smluvnich stran a k zvy3eni tech-
nické a ekonomické Grovné vyroby,

vychézejfce z toho, Ze tzkd spolupréce
na zaklad& rovnosti, vzdjemngch vghod a soudru2-
ské vzajemné pomoci vytvoif podminky pro dalst
rozvoj vyroby,

rozhodly se uzaviit tuto Dohodu:

Clanek I

1. Smluvnt strany zfizuj! touto Dohodou orga-
nizaci pro koordinaci vyroby a rozvoje a pro spolu-
praci v hutnictvl Zeleza s ndzvem Intermetall.

2. Sidlo intermetallu je v Budapesti.

Clanek Ii
Intermetall vyvijf svou &innost na z&klad# této
Dohody a statutu, kter¢ je nedilnou soulastf Do-
hody.
Clanek 111
Cinnost Intermetallu zahrnuje koordinaci v¢-
roby a rozvoje a spolupréci v oblasti valcovaného
materiélu, ocelovych trub a v dohodnutém rozsahu
1 v oblasti hutnich druhovyrobkd.

Clanek 1V

Hlavnf Gkoly Intermetallu jsou:

1, vypracovavat ndvrhy na speclalizact vyroby
hutnictvi Zeleza, jakoZ t opatfen{ k uskutecnént
téchto ndvrhi;

2. vypracovdvat navrhy na koordinaci podrobné
sortimentnj struktury vyrobnich ptand hutnictvi Ze-
leza smiluvnich stran;

3. vypracovat spoleénou metodiku pro koordl-
nacl &tvrtletntho programovén{ vyroby a pouZivat
této metodiky v praci Intermetailu;
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4. vypracovdvat névrhy na zamé&feni unifikace
porem a technickych podminek doddvek a napomd-
hat jejich zavadéni;

5. vést evidenci investitnfch zadm#rd, provadét
fejich rozbory a vypracovdvat névrhy na jejich ko-
ordinaci,

6. vypracovavat jednotnou nomenklaturu vyrob-
kd hutnictvi Zeleza a jinych pomicek nezbytnych
pro préaci Intermetallu;

7. uéinit opatfeni, aby se vyuZilo dofasng vol-
nych vyrobnich kapacit v hutnictvl Zeleza,

8. napomahat zavadén{ a rozSifovani vyroby
deficitnich druhld vyrobkd hutnictvl Zeleza;

9. organizovat vyuZivan{ zdsob vyrobkd hutnlc-
tvi Zele:za;

10. zdokonalovat zasady a zpisoby vfmény vy-
robk( hutaictvi ¥eleza.

Ukoly Intermetallu budou realizovdny postup-
n&, jak se budou vytvafet pro to podminky.

Clanek V
Intermetall je pravnickou osobou.

Clanek VI

1. Praci Intermetallu ¥id{ Rada. V Rad§ jsou
smluvni strany zastoupeny delegacemi sloZenymi ze
tff zastupcd, z nichZ jeden je vedoucim delegace.
KaZdA delegace mA jeden hlas.

2. V Cele Rady je plredseda voleny Radou z ve-
doucich delegaci smluvnich stran.

3. Rada projednédva otadzky souvisicf s €innost{
Intermetallu a usnasi se na rozhodnutich nebo do-
porudenich, a to jen se souhlasem vedoucich dele-
gaci viech smluvnich stran.

4. Rozhodnuti se mohou tykat vicné podstaty
projedndavanych otazek i otdzek procedurdlnich.
Nabyvaji platnosti dnem podpisu protokolu o zase-
dani Rady, jestliZe v nich nenf stanoveno néco ji-
ného.

5. Doporufen! uskuteéfinji smiuvn{ strany na
zdkladé rozhodnuti prislusnych svych orgénd.

f. Rada stancvi ro¢ni a viceleté plany Inter-
metallu a provéfuje pribéh fejich plnéni.

7. Rada stanovi organizaéni a jednaci f4dy or-
ganh Intermetallu.

8. Vedouc! delegaci smluvnich stran tnformujf
Radu o pribéhu pinéni rozhodnuti a doporufeni
Rady.

Clanek VII

1. Stalym vykonnym orgdnem Intermetaliu |o
Kancelafr.

2. Kanceldl se skldda z feditele, jeho ndmést-
ki, potfebného poftu expertii a administrativnd
technickych pracavinikd, ktefi jsou obZany smluv-
nich stran. Jako administrativné technijdéti pracov-
nicl se vpravidia ptrijimaji obfané statu, na jeho
azemi je sidlo Interinetallu.

3. V &ele Kanceldfa {e feditel. Reditele, jeha
nAmdstky a experty jmenuje a odvoldva Rada. Re-
ditel odpovidd Rad® za plné&nf pi¥ikazd Rady a za
veSkerou ¢innost Kanceléts.

4. Redite! zastupuje Intermetall v rozsahu sta-
noveném statutem.

5. Organizaénf &lendn! Kanceléfe, jejf systemi-
zacl a pracovni a mzdové podminky jejich pracov-
nikd stanovi Rada.

Clanek VIII

Smluvn!{ strany se shodly na tom, %e vladda Ma-
darské lidové republiky poskytne Intermetallu pii-
méiené mistnosti a potfebné zafizeni.

Clanek IX

1. Smluvni strany hrad{ ndklady spojené s &in-
nost! Intermetallu rovnym dilem.

2. Prispévky urené k financovéni &innosti In-
termetallu maji povahu neobchodnich plateb a jsou
hrazeny smluvnimi stranami pololetné podle plat-
nych platebnich dohod mezi smluvnimi stranami.

3. Ndklady na pobyt afastnikd zaseddn! a po-
rad konanych v rdmci &innosti Intermetallu hradf
stat vysilajici své zdstupce na tato zasedéani a po-
rady. Néklady spojené s poskytnutfm mistnosti a
technickych prostfedkd pro uvedené porady a za-
sedan! hradi stat, na jehoZ Gzemi se tato zaseddnf
a porady pofadaji.

4. Cinnost Intermetallu se financuje na podkla-
d# rozpoltu vypracovavaného na obdobi jednoho
roku.

5. Rozpolet stanovi a zpravu o jeho plnénf
schvaluje Rada.

6. Smérnice pro finan&n! ¢innost Intermetallu
stanov! Rada.

7. Finané&nf &innost Kanceléfe provéfuje revizaf
komise ustavend Radou. Organizacni fad revizni ko-
mise stanovi Rada.

Clanek X
Tato Dohoda se nedotykd& prdv a zévazkd ply-

noucich ze smluv, které smluvni strany uzaviely
mezi sebou nebo 8 jinymi stéaty.

Clanek XI
Oficialnimi jazyky Intermetallu jsou jazyky
smluvnich stran. Pracovnim jazykem Intermetallu
je jazyk rusky.
Clanek XII
Tato Dohoda vyZaduje schvalen! viddami vSech
smluvnich stran a nabude platnosti uplynutim 30
dnG ode dne odevzdani posledniho dokumentu
o schvaleni Dohody depozitdfi, o Cem2 depozital
uvedomi vSechny smluvni strany.

Clanek Xt

Tato Dohoda hude ulozena u viddy Madarské
lidové repudliky, kier8 bude depozitdafem Dohody.
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Clanek XIV
1. Dohoda se sjednédvA ne neomezenou dobu.

2. Dohoda miZe byt ménéna jen se souhlasem
v3ech smluvnich stran.

3. jiné staty mohou piistoupit k této Dohodé& se
souhlasem vsech smluvnich stran. Stat, kter¢ st
pleje pfistoupit k této Dohcds, utinl o tom prohla-
3en! u depozitéte.

4. Kazda smliuvn! strana md2e vypovédét tuto
Dohodu tim, 2e svou vypovéd ozném!i do konce
tnora prostfednictvim depozitdfe ostatnim smluv-

Z povéten! viddy
Madarské lidové republiky

A. Apr6 v, r.

n‘m stranam. Vypavéd Dohody nabude platnostt od
1. ledne nésledujictho roku.

Clanek XV

Dnhoda byla sepsdna v jednom vyhotovent
v ruském jazyce. Ovetené opisy Dohody zasle depo-
z1td? vsem smluvnim stranédm.

Na diikaz toho zmocnénci smluvnich stran po-
depsali tuto Dohodu.

Sepsdno v Moskvé dne 15. fervence 1964,

Z povétent viady
Polské lidové republiky

P. Jaroszewicz v. r.

Z povélen! vlady
Ceskoslovenské socialistické republiky

0. Siminek v. r.

STATUT
organizace pro spoluprici v hutnicivi Zeleza Intermetall

1. Véeobecna ustanovent

1. Okoly Intermetallu jsou stanoveny Dohodou
o ziizenl organizace pro spolupraci v hutnictvi Ze-
leza, podepsanou v Moskvd dne 15. ¢ervence 13964.

2. Intermetail plnf své akoly svymi orgény, ji-
miZ jsou Rada, Kanceld® a revizni komise.

3. Intermetall jako pravnick4d osoba miize na-
b¢vat prdv a zavazovat se v rozsahu nutném pro
pinéni svych dkold,

I1. Rada

4. Rada jako Fidicf organ Intermetallu

a) urcuje zamélren! prac{ na spinént dkold a zpQ-
sob jejich provadéni,

b) stanovi ro&nt { viceleté plany &inncsti Inter-
metallu a schvaluje roéni zpravy o jeho &in-
nostt,

c¢) stanovi roén!
0 Jeho splnéni,

d) stanovi jednacf F4d Rady a organiza&én{ Yady
Kancelafe a revizn{ komise,

e) jmenuje a odvoldvéd Feditele Kanceldfe a jeho
naméstky, vymezuje jejich pravomoc a odpo-
védnost, jmenuje a odvoldva experty a stanovi
pracovni a platové podminky téchto funkcio-
nar,

1) stanovi organizadni strukturu a systemizaci
Kanceldfe; v systemlizaci se uvede rozdélenf
funkef podle statq,

g) jmenuje na névrh vedoucich delegaci predsedu

a ¢leny revizni komise a schvaluje zpravu
¢ Je}f &innosti.

rozpolet a schvaluje zprdvu

5. Vlddy smiuvnich stran jmenuji deiegace sin-
Zené z vedouciho a daldich dvou zastupch a rovneZ
nahradniky vedoucich delegaci. Jmenovéni a odvo-
lani vedoucich delegaci, jejich nahradnikd a ostat-
nich zastupclt ozndmi smluvn{ strany pledsedovl
Rady.

8. Predseda Rady svoldvd zaseddni Rady, do-
jedndva s vedoucimi delegaci! jednaci porad zase-
dani Rady, Fidi zasedani Rady a sleduje &innost
Kanceldte. Na zaseddnich Rady vystupuje soulasné
jako vedouci delegace svého statu.

7. V ptedsedan{ Radé se vedouci delegaci sti-
daji zpisobem a ve lhltdch stanovenych Radou.
Jestlize pitedseda Rady nemiZe dolasné vykondvat
svou funkct, pfechaz{ tato funkce na jeho néhrad-
nika v delegacl.

8. Rada zaseda podle potfeby, nejméné& v3ak
jednou za Sest mésicl. Zasedéni Rady svoldvé pred-
seda podle pldnu &innosti, z rozhodnut! Rady nebe
na navrh nékteré z delegaci. Mid?e svolat zasedan{
rovnéZ na navrh Feditele Kancelare.

9. Na rozhodnutich a doporulenich se Rada
usnasi za G&asti vSech delegaci zpravidla na svych
zasedé&nich. Ve vyjimednych ptipadech se mize
Rada usnadet jednotlivym souhlasem delegaci na
podkladé dotazu.

10. Protokol o zasedani Rady podepisujf vedouct
delegaci. Prvopis protokolu se ukiadd v Kanceldf.
Ovérené opisy protokolu se zasilaji vedoucim dele-
gact v Radsa.

11. Zasedanf Rady se dcastnf Peditel Kancelala
a jeho ndméstcl.
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11l. KancelaP

12. Kanceldl jako stdly¢ vykonny orgdn Inter-
metallu vykondvA préce technickoekonomické a
administrativn{ povahy nezbytné pro splnénf{ pii-
kazlt Rady; zejména
— vykonévé operativn! prace spojenéd s p¥ipravou

a provdd&nim opatien! technickoekonomické

povahy,

- pfipravuje materidly pro zaseddn{ Rady,

-~ organizuje zasedan! Rady,

— eviduje rozhodnut! a doporuéenf Rady a fejich
pinéni,

~ iniciativné pfipravuje névrhy v otdzkdch &in-
nosti Intermetallu.

13. Cinnost Kancelafe Fidl feditel, ktery je pod-
fizen Radé&. Reditel m& ndméstky, ktef! ho v pii-
padé potfeby zastupujf v plném rozsahu jeho prav
a povinnosti a soucasné F{df uréené aseky ¢innostt
Kancelafe.

14. Reditel Kancelafe, jeho naméstcl a experti
jsou na névrh smluvnich stran jmenovéni Radou
gpravidla na t¥ roky.

15. V obdobfch mezi zaseddnimi Rady &ini fe-
ditel Kancelafe v mezich své pravomoci operativn(
opatfenf v souladu s usnesenimi Rady a s pldnem
&innosti a informuje pifedsedu Rady o pribdhu
pracf.

18. Reditel Kancelafe
— vyZaduje informace a podkiady nezbytné pro

préacl Intermetallu od orgdnd a organizac{ ur-

tenych vedoucimi delegaci,
— svolavd v pFipadd potfeby porady odbornfk

k projednénf nebo posouzeni urditych otdzek,
— disponuje finantnimi prostfedky Intermetallu

v souladu se stanovenym rozpoftem a smérni-

cemi pro hospodafskou &innost Intermetallu,
— pfijimé& a propoustf podle schvalené systemi-

zace administrativnd technické pracovniky

Kanceléfe a uréuje jejich platy.

Z povéfeni vlddy
Madarské lidové republiky

A Apré v. r.

17. Reditel zastupuje Intermetall vaé&l ofici4l-
n{m osobdm a organizacim smluvnich stran a jinych
statl, vi¢l mezindrodnim organizacim, jakoZ { ve
vztazich, ve kterych Intermetall vystupuje jako
pravnicka osoba.

IV. Finanéni otazky

18. Roén! rozpodet Intermetallu se sklada ze-
iména z té&chto nakladovych polozek:

a} spravn{ néklady vdetn8 vydajd na personil
Kanceldfe a vydaje za sluzby a na ahradu za
prace provadéné pro Intermetall jinymi orga-
nizacemi,

b) amortiza&nf odpisy za poskytnutf mistnost{ a
zalizenf vliddou Madarské lidové republiky.

V. Revizn{ komise

19. Revizn{ komisl ustavuje Rada; sklada se
z &lent jmenovanych Radou na nAvrh vedoucich
delegact smliuvnich stran po jednom 2z kaZdého
stdtu na obdobf tif let.

V pfedsedadn{ komisi se &lenové kaZdoro&nd
stf{dajf v pofadi nazvd statl podle ruské abecedy.

20. Reviznf komise je podiizena Rads.

21. Reviznl komise provéfuje zejména sprav-
nost hospodafen! pen&Znimi prostfedky, nakladan{
jingm majetkem a veden! G&etn{ evidence, pokladnf
agendy a afetnich vykazd.

22. Clenstvl v revizn{ komisi je nesluéitelné
s Jakoukoliv jinou funkc{ v Intermetallu.

23. Kancel4f fe povinna vytvofit vhodné pod-
minky pro &innost revizn{ komise a dit {f k dispo-
zici vdechny doklady a materialy potfebné pro pro-
veden{ revize.

24. Néklady spojené s &innostf revizn{ komise
se hradf z rozpo&tu Intermetallu.

Sepsadno v Moskvé dne 15. éervence 1964.

Z povétenf viddy
Polské lidové republiky

P. Jaroszewicz v. r.

Z povéfen! viddy
Ceskoslovenské socialistické republiky

0. Simbnek v. r.
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